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375291-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione — Betriebs- und
Organisationsplanung

OJ S 104/2026 02/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH
E-mail: info@glkn.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Betriebs- und Organisationsplanung
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung sind Leistungen zur Betriebs- und
Organisationsplanung flr den Krankenhausneubau am Standort Nordstadt Singen (kurz:
Krankenhausneubau GLKN).
Identificativo della procedura: 6eb9c906-c6f8-48a4-b406-bc111fa10eb3
Identificativo interno: GLKN-HBK-KH-2200-7120-2026
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Der Auftrag wird im Wege eines
Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb nach §§ 74, 17 VgV vergeben. Uberblick
zum Verfahrensablauf: Das Verfahren beginnt mit einem &ffentlichen Teilnahmewettbewerb, in
dem jedes interessierte Unternehmen einen Teilnahmeantrag einreichen kann. Auf Grundlage
der eingereichten Teilnahmeantrage wird die Eignung der Bewerber anhand der fur das
Verfahren festgelegten Kriterien gepriift (siehe Ziff. 15 des Anschreibens). Ubersteigt die Zahl
geeigneter Bewerber die festgelegte Hochstzahl, die zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden kann, wird die Zahl nach festgelegten Kriterien zur Bieterauswahl reduziert (siehe Ziff.
16 des Anschreibens). In der darauffolgenden Angebots- und Verhandlungsphase werden nur
die geeigneten (und ggf. bei Uberschreiten der Hchstzahl ausgewanhlten) Unternehmen zur
Angebotsabgabe aufgefordert. Angebote von weiteren Unternehmen sind nicht zulassig. Die
Erstangebote bilden die Grundlage fur moglicherweise spater folgende Verhandlungen. Die
Angebotsfrist wird mit der Aufforderung zur Abgabe der Erstangebote festgesetzt. Nach
Abgabe der Erstangebote finden Bietergesprache statt. Diese werden bewertet und dienen
zugleich der Verifizierung der Angebote und der Aufklarung von Fragen des Auftraggebers. Im
Zuge von Verhandlungen wird der Auftraggeber die Vergabeunterlagen ggf. aktualisieren. In
diesem Fall erhalten alle an der Verhandlungsrunde beteiligten Bieter einheitlich die
Gelegenheit, aktualisierte Angebote einzureichen. Beabsichtigt der Auftraggeber, die
Verhandlungen abzuschlieen, unterrichtet er die verbleibenden Bieter und legt eine
einheitliche Frist fur die Einreichung der finalen Angebote und die Dauer fest, fur die die Bieter
an ihre Angebote gebunden sind.
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2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71241000 Studi di fattibilita, servizi di consulenza, analisi,
71200000 Servizi architettonici e servizi affini, 71300000 Servizi di ingegneria, 71320000
Servizi di ideazione tecnica, 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Virchowstralle 10
Localita: Singen (Hohentwiel)
Codice postale: 78224
Suddivisione del paese (NUTS): Konstanz (DE138)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Das Bauvorhaben wird auf einem festgelegten Areal im Norden
von Singen (Hohentwiel) realisiert.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DSPMNGH# Besonderheiten: Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu
vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten (§ 17 Abs. 11 VgV). Der Auftraggeber behalt
sich auRerdem das Recht vor, die Verhandlungen in verschiedenen aufeinanderfolgenden
Phasen abzuwickeln, um so die Zahl der Angebote, Uber die verhandelt wird, anhand der
vorgegebenen Zuschlagskriterien zu verringern (§ 17 Abs. 12 VgV).
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde und die Méglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die
Zeitraume flr Ausschllisse nach den §§ 123 bis 126 GWB..
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur
zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Moéglichkeiten zur Selbstreinigung sowie
fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie flr die Zeitrdume flir Ausschliisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitrdume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.
Frode: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgriinde und die Méglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlusse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Corruzione: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
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Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitrdume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen
fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Moglichkeiten zur Selbstreinigung
sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitrdume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen
fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die Moéglichkeiten zur Selbstreinigung
sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvenza: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Amministrazione controllata: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Cessazione di attivita: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur
Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Grave illecito professionale: Es gelten die gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und
fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fir die
Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die gesetzlichen
Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die Mdglichkeiten zur
Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123 bis 126 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die
gesetzlichen Anforderungen fir zwingende und fakultative Ausschlussgriinde und die
Moglichkeiten zur Selbstreinigung sowie fur die Zeitraume fur Ausschlisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
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gesetzlichen Anforderungen fur zwingende und fakultative Ausschlussgrinde und die
Maoglichkeiten zur Selbstreinigung sowie flr die Zeitraume fir Ausschllisse nach den §§ 123
bis 126 GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Betriebs- und Organisationsplanung
Descrizione: Bendtigt wird die Betriebsorganisationsplanung fur den Krankenhausneubau
gemald dem projektspezifischen Leistungsbild des Auftraggebers, gegliedert in folgenden
Arbeitsschritten: - Arbeitsschritt 1 Abstimmung Vorgehen, Beteiligte und Zeitplan -
Arbeitsschritt 2 Abfrage, Vorstellung und Diskussion der Nutzeranforderungen - Arbeitsschritt
3 Detaillierung des Betriebsorganisationskonzepts mit Verortungen der Funktionsstellen -
Arbeitsschritt 4 Simulationsrechnung Personalbedarf im Neubau - Arbeitsschritt 5 Besondere
Leistungen Mit dem Zuschlag sind zunachst die Leistungen nach Arbeitsschritt 1 beauftragt.
Die Leistungen der weiteren Arbeitsschritte werden im Sinne eines Stufenvertrags sukzessive
abgerufen.
Identificativo interno: GLKN-HBK-KH-2200-7120-2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71241000 Studi di fattibilita, servizi di consulenza, analisi,
71200000 Servizi architettonici e servizi affini, 71300000 Servizi di ingegneria, 71320000
Servizi di ideazione tecnica, 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag enthalt im Sinne eines Stufenvertrags die Mdglichkeit
zum Abruf weiterer Leistungen. Art und Umfang: Der Betriebs- und
Organisationsplanungsvertrag beschreibt die zu erbringenden Leistungen mit einem
projektspezifischen Leistungsbild des Auftraggebers. Dieses gliedert die Leistungen in die
folgenden funf Arbeitsschritte: - Arbeitsschritt 1 Abstimmung Vorgehen, Beteiligte und Zeitplan
- Arbeitsschritt 2 Abfrage, Vorstellung und Diskussion der Nutzeranforderungen - Arbeitsschritt
3 Detaillierung des Betriebsorganisationskonzepts mit Verortungen der Funktionsstellen -
Arbeitsschritt 4 Simulationsrechnung Personalbedarf im Neubau - Arbeitsschritt 5 Besondere
Leistungen Mit dem Zuschlag sind zunachst die Leistungen nach Arbeitsschritt 1 beauftragt.
Die Leistungen der weiteren Arbeitsschritte werden im Sinne eines Stufenvertrags sukzessive
abgerufen. Der Auftraggeber strebt den Abruf jeweils vollstandiger Stufen an, behalt sich aber
das Recht vor, Abrufe auf einzelne Leistungsteile zu beschranken. Voraussetzungen: Der
Abruf von Leistungen weiterer Arbeitsschritte folgt im Wesentlichen dem Projektverlauf im
Sinne eines Stufenvertrags. Diese Erweiterung des Leistungsumfangs um die Leistungen
weiterer Arbeitsschritte oder einzelne Leistungen eines solchen Arbeitsschrittes setzt jeweils
die fristgerechte und mangelfreie Ausfuhrung des vorherigen Arbeitsschrittes voraus. Der
Auftraggeber behalt sich das uneingeschrankte Recht vor, auf den Abruf weiterer Leistungen
ganz oder teilweise zu verzichten, insbesondere bei wesentlichen Anderungen am Projekt.
Alle nicht bereits mit Zuschlag abgerufenen Leistungen sind auf schriftliches Verlangen des
Auftraggebers unter Berucksichtigung vertraglicher, hilfsweise dem Projekt und
Leistungsumfang angemessener Vorlaufzeiten des Auftragnehmers auszufihren. Der
Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf den Abruf von Leistungen weiterer Arbeitsschritte
oder Abruf weiterer, aul3erordentlicher Leistungen. Der Auftragnehmer kann aus einem nicht
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erfolgten Abruf keine Vergutungs- oder Ersatzanspriche gegen den Auftraggeber ableiten.
Der Auftraggeber sichert keine Exklusivitat zu.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Virchowstralle 10
Localita: Singen (Hohentwiel)
Codice postale: 78224
Suddivisione del paese (NUTS): Konstanz (DE138)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Das Bauvorhaben wird auf einem festgelegten Areal im Norden
von Singen (Hohentwiel) realisiert.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 7 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber mussen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung
nachweisen. Fur die Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder
Handelsregister und die Bescheinigungen oder Erklarungen Uber die Berufsaustbung in
Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU aufgefihrt (fir Deutschland das "Handelsregister", die
"Handwerksrolle" und bei Dienstleistungsauftragen das "Vereinsregister", das
"Partnerschaftsregister" und die "Mitgliederverzeichnisse der Berufskammern der Lander").
Der Nachweis kann z.B. als Eintragung der Registerdaten auf Formblatt 01 (Teilnahmeantrag)
bzw. Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) oder als Scan einer Urkunde vorgelegt
werden. Weitergehende Nachweismdglichkeiten gemaf VgV bleiben unberihrt. Bei
Bewerbergemeinschaften gilt die Anforderung fir jedes Mitglied.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber mussen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausubung
nachweisen. Fur die Mitgliedstaaten der Europaischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder
Handelsregister und die Bescheinigungen oder Erklarungen Uber die Berufsaustbung in
Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU aufgefihrt (fir Deutschland das "Handelsregister", die
"Handwerksrolle" und bei Dienstleistungsauftragen das "Vereinsregister", das
"Partnerschaftsregister" und die "Mitgliederverzeichnisse der Berufskammern der Lander").
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Der Nachweis kann z.B. als Eintragung der Registerdaten auf Formblatt 01 (Teilnahmeantrag)
bzw. Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) oder als Scan einer Urkunde vorgelegt
werden. Weitergehende Nachweismdglichkeiten gemal} VgV bleiben unberihrt. Bei
Bewerbergemeinschaften gilt die Anforderung fir jedes Mitglied.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber mussen (1.) ihren Gesamtumsatz und (2.) ihren
Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags erklaren, jeweils fur die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre vor dem Zeitpunkt der Veroffentlichung der
Auftragsbekanntmachung, sofern entsprechende Angaben verfigbar sind. Tatigkeitsbereich
des Auftrags: Beratungsleistungen im Bereich der betriebsorganisatorischen Planungen fur
Krankenhauser im Sinne von § 107 Abs. 1 SGB V oder § 2 Nr. 1 KHG Die Erklarung hat auf
Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das
Formblatt flr jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der Prifung der Eignung werden
Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt und die Werte der Mitglieder addiert.
§ 50 VgV bleibt unberihrt. Kann ein Bewerber oder Bieter aus einem berechtigten Grund die
geforderten Unterlagen nicht beibringen, so kann er seine wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, vom &ffentlichen Auftraggeber als geeignet
angesehener Unterlagen belegen (§ 45 Abs. 5 VgV). Hinweis: Die Angaben werden zur
Bieterauswahl herangezogen (siehe Ziff. 16 des Anschreibens).

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber mussen (1.) ihren Gesamtumsatz und (2.) ihren
Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags erklaren, jeweils fur die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre vor dem Zeitpunkt der Veroffentlichung der
Auftragsbekanntmachung, sofern entsprechende Angaben verfigbar sind. Tatigkeitsbereich
des Auftrags: Beratungsleistungen im Bereich der betriebsorganisatorischen Planungen fur
Krankenhauser im Sinne von § 107 Abs. 1 SGB V oder § 2 Nr. 1 KHG Die Erklarung hat auf
Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das
Formblatt flr jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der Prifung der Eignung werden
Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt und die Werte der Mitglieder addiert.
§ 50 VgV bleibt unberihrt. Kann ein Bewerber oder Bieter aus einem berechtigten Grund die
geforderten Unterlagen nicht beibringen, so kann er seine wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, vom &ffentlichen Auftraggeber als geeignet
angesehener Unterlagen belegen (§ 45 Abs. 5 VgV). Mindestanforderung: 100.000 EUR netto
Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags in jedem der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Hinweis: Die Angaben werden zur Bieterauswahl herangezogen (siehe Ziff.
16 des Anschreibens).

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Numero massimo di offerte ammesse: 5

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber missen eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung nachweisen oder erklaren, dass sie fur den Fall, dass ihr
Angebot fur den Zuschlag vorgesehen ist, rechtzeitig eine entsprechende Versicherung
abschliel3en. In beiden Fallen ist dies verbunden mit der Zusage des Bewerbers, dass der
Versicherungsschutz im Zuschlagsfall fir die gesamte Vertragslaufzeit zuziglich
Gewahrleistungsphasen aufrechterhalten wird. Die Erklarung hat auf Formblatt 03
(Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fur
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jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Eine Versicherung oder Erklarung allein des
federflUhrenden Mitglieds gentgt nicht. § 50 VgV bleibt unberthrt. Mindestanforderung:
Versicherungsschutz zu jeweils folgende Mindestdeckungssummen: - 3,0 Mio. EUR fur
Personenschaden (2-fach maximiert pro Jahr) - 10,0 Mio. EUR fur Sach-, Vermégens- und
sonstige Schaden (2-fach maximiert pro Jahr) Bitte beachten Sie, dass sich der Auftraggeber
im Vertrag das Recht vorbehalt, den Projektanforderungen sowie dem Bauvolumen
entsprechende, hohere Deckungssummen zu fordern, gegen Erstattung der zusatzlichen
Kosten.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber missen mindestens zwei geeignete
Referenzen (Buro/-Unternehmensreferenzen) Gber friher ausgeflhrte Auftrage nachweisen,
bei denen der Bewerber wesentliche Leistungen in den letzten hochstens 10 Jahren vor
Veroffentlichung der Auftragsbekanntmachung (Referenzzeitraum) erbracht hat. Eine
Referenz gilt als geeignet, wenn sie mit den Anforderungen des ausgeschriebenen Auftrags
nach Art, Umfang und Komplexitat vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn die
Referenzleistung die Mindestanforderungen erflllt und der ausgeschriebenen Leistung so weit
ahnelt, dass sie einen tragfahigen Rickschluss auf die Leistungsfahigkeit des Bewerbers fur
die ausgeschriebene Leistung eréffnet. Die Vergleichbarkeit ist vom Bewerber zu jeder
Referenz anhand folgender Informationen darzulegen: - Referenzkunde (inkl. namentlich
bezeichnetem Ansprechpartner mit Telefon oder E-Mail) - Erbringungszeitraum (Beginn und
Ende der tatsachlichen Leistung, nicht Vertragslaufzeit) - Anzahl Planbetten - Anzahl und
Angabe der beplanten Funktionsbereiche (mit Schltisselnr. DIN 13080:2016-06) - Anzahl und
Angabe der beplanten Funktionsstellen (mit Schlusselnr. DIN 13080:2016-06) Die Erklarung
hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Eine Referenzbescheinigung
des Referenzkunden ist nicht gefordert. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fir
jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der Prufung der Eignung werden
Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt. Die erforderliche Anzahl an
Referenzen kann kumuliert durch die Referenzen der Mitglieder erreicht werden. Eine
inhaltliche Teilung einer Referenz ist nicht zulassig (z.B. Referenz 1 mit 120 Planbetten und
Referenz 2 mit 80 Planbetten). § 50 VgV bleibt unberthrt. Mindestanforderung (jede
Referenz): - Planung fur ein Krankenhaus im Sinne von § 107 Abs. 1 SGB V oder § 2 Nr. 1
KHG - Krankenhaus mit 200 Planbetten - Beplante Funktionsstellen (gem. DIN 13080:2016-
06): -- Notfallaufnahme (1.01) -- Operation (1.09) -- Personal (4.03) -- Arzneimittelversorgung
(5.02) -- Sterilgutversorgung (5.03) Hinweis: Die Referenzen bilden ein Kriterium zur
Bieterauswahl. Dort werden bis zu funf Referenzen herangezogen (siehe Ziff. 16 des
Anschreibens).

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Numero massimo di offerte ammesse: 5

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber mussen (1.) ihre durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl und (2.) die Zahl ihrer Fihrungskrafte in den letzten drei Jahren vor der
Auftragsbekanntmachung erklaren. Es sind nur fest angestellte Mitarbeiter zu berlcksichtigen.
Die Erklarung hat auf Formblatt 03 (Eigenerklarung zur Eignung) zu erfolgen. Bei
Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt fir jedes Mitglied gesondert vorzulegen. Bei der
Prufung der Eignung werden Bewerbergemeinschaften wie Einzelbewerber behandelt und die
Werte der Mitglieder addiert. § 50 VgV bleibt unberuhrt. Mindestanforderung: ---
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Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber missen angeben, welche Teile des Auftrags
sie im Zuschlagsfall als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigen. Die Erklarung hat auf
Formblatt 01 (Teilnahmeantrag) zu erfolgen. Bei Bewerbergemeinschaften ist das Formblatt
nur einmal durch das federfuhrende Mitglied vorzulegen. Es muss Unterauftrage der
gesamten Bewerbergemeinschaft erfassen.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Honorar
Descrizione: Bewertet wird das Honorarangebot (Preisangebot) nach den geforderten
Preisangaben. Fur das Preisangebot ist das Formblatt 21 (Preisangebot) einzureichen. Es
sind alle Tabellenblatter vollstandig auszufullen. Alle Preise sind einheitlich wie abgefragt in
Euro mit zwei Nachkommastellen (kaufmannisch gerundet) anzugeben und missen alle fur
die Leistung anfallenden Kosten, Gebuhren, Preise usw. beinhalten. Soweit nicht ausdrucklich
zugelassen, sind zusatzliche Positionen unzulassig. Mafdgeblich fir die Wertung ist der
"Angebotsvergleichspreis". Die Umrechnung in Wertungspunkte erfolgt nach Ziff. 19.1.3 des
Anschreibens. Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotsvergleichspreis erhalt die maximale
Wertungspunktzahl. Alle anderen Angebote erhalten gemessen an dem niedrigsten Preis eine
geringere Punktzahl (Formel: maximale Wertungspunktzahl multipliziert mit dem niedrigsten
Preis dividiert durch den Preis des Angebots).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualifikation und Erfahrung des Teams
Descrizione: Dieses Zuschlagskriterium betrifft das fur den Zuschlagsfall zur Ausfihrung der
Leistung angebotene Team (wie im Formblatt 20 (Angebot) angegeben).
Mindestanforderungen an das Team (Muss-Kriterien): - Flr das Team sind eine Person als
Teamleitung und eine als deren Stellvertretung sowie mindestens eine weitere Person
namentlich festzulegen (= mind. 3 Personen). - Das Team muss alle Arbeitsschritte abbilden
kénnen. - Die Teamleitung muss bereits einen den Referenzanforderungen (Ziff. 15.3.1 des
Anschreibens) entsprechenden Auftrag ausgefiihrt haben (mind. stellvertretend). Im Ubrigen
ist die Gestaltung des Teams nach Gréole, Zusammensetzung und interner Struktur Sache
des Bieters. Das angebotene Team ist verbindlich, d.h. muss in dieser Form im Zuschlagsfall
zur Auftragsausfuhrung eingesetzt werden. Ein Personalwechsel ist nur ausnahmsweise im
begriindeten Einzelfall zulassig (Kindigung / langere Arbeitsunfahigkeit des Mitarbeiters 0.A.)
und setzt stets die Zustimmung des Auftraggebers sowie den Nachweis mindestens
gleichwertiger Qualifikation und Erfahrung voraus. Dieses Zuschlagskriterium ist in folgende
Unterkriterien (UK) unterteilt: - UK 2.1: Qualifikation (CV) (10 %, max. 100 Punkte) - UK 2.2:
Berufserfahrung (Personliche Referenzen) (10 %, max. 100 Punkte) - UK 2.3:
Kommunikationsfahigkeit (Prasentation) (20 %, max. 100 Punkte) Die Anforderungen und
Bewertungsmalstabe zu den Unterkriterien sind in den Ziff. 19.2.1 bis Ziff. 19.2.3 des
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Anschreibens beschrieben. Die in den Unterkriterien erreichten Wertungspunkte eines
Angebots werden addiert.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 40

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Leistungskonzept

Descrizione: Dieses Zuschlagskriterium betrifft das Konzept fur die Ausfuhrung der Leistung.
FiUr das Konzept ist das Formblatt 23 (Leistungskonzept) mit etwaigen Anlagen einzureichen.
Dem Angebot soll ein schlissiges Konzept zum Team, zur Organisation und zur Arbeitsweise
zugrunde liegen. Das Konzept muss die konkreten Projektanforderungen (zeitlich,
organisatorisch, inhaltlich) und die Angebotsgrundlagen des Bieters berlcksichtigen
(insbesondere das Honorar). Dieses Zuschlagskriterium ist in folgende Unterkriterien (UK)
unterteilt: - UK 3.1: Zeitplan, Kapazitaten und Verfligbarkeit (10 %, max. 100 Punkte) - UK 3.2:
Grobkonzept fur Nutzerworkshops (20 %, max. 200 Punkte) Die naheren Anforderungen und
Bewertungsmalistabe zu den Unterkriterien sind in den Ziff. 19.3.1 und Ziff. 19.3.2 des
Anschreibens beschrieben. Die in den Unterkriterien erreichten Wertungspunkte werden
addiert.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 16/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMNG6H
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMNGH

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/07/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DSPMNGH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 23/06/2026 08:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber wird Unterlagen im Rahmen von § 56 Abs. 2, 3
Vergabeverordnung (VgV) nachfordern. Diese lauten: (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
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unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Siehe Ziff. 22 des Anschreibens: Die
Ausflihrung des Vertrags setzt voraus, dass der Auftragnehmer eine Versicherung nach
MafRgabe der Eignungskriterien abgeschlossen hat und den Versicherungsschutz fur die
gesamte Laufzeit des Vertrags zuztglich Gewahrleistungsphasen aufrechterhalten wird.
Soweit die Ausfuhrung der Leistungen personenbezogene Daten betrifft, setzt die Ausfuhrung
der Leistungen den Abschluss eines Auftragsverarbeitungsvertrags zwischen dem
Auftraggeber und dem Auftragnehmer nach einem vom Datenschutzbeauftragten des
Auftraggebers bereitgestellten Muster voraus. Hierzu wird der Auftraggeber ggf. auf den
Auftragnehmer zukommen. Das Bauvorhaben nutzt u.a. Daten, Plane und Luftbildaufnahmen
der Stadt Singen. Diese durfen nur fur den Zweck des Vergabeverfahrens und des spateren
Krankenhausneubaus verwendet werden. Der Auftraggeber sowie die Stadt Singen
Uubernehmen keine Gewahr fur die Vollstandigkeit der Daten.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Hegau-Bodensee-Klinikum GmbH
Numero di registrazione: Handelsregister Amtsgericht Freiburg - HRB 707769
Indirizzo postale: Virchowstralle 10
Localita: Singen (Hohentwiel)
Codice postale: 78224
Suddivisione del paese (NUTS): Konstanz (DE138)
Paese: Germania
E-mail: info@glkn.de
Telefono: +49 7731890
Fax: +49 7731891505
Indirizzo internet: https://www.glkn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Kanzlei Freiraum
Numero di registrazione: W-IdNr.: DE457851987
Indirizzo postale: Breite Stralle 22
Localita: Dusseldorf
Codice postale: 40213
Suddivisione del paese (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Paese: Germania
Referente: Rechtsanwalt Timm Freiheit
E-mail: Timm.Freiheit@freiraum-recht.de
Telefono: +49 1601795755
Indirizzo internet: https://www.freiraum-recht.de
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: Leitweg ID: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Kapellenstrasse 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76131
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Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefono: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Indirizzo internet: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

0e200b60-957a-47fd-b373-13f718¢c13c7c-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

In den Referenzanforderungen zum Nachweise der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit war aufgrund eines redaktionellen Versehens (Tippfehler / Zahlendreher)
die mafigebliche DIN mit 18030 anstelle von 13080 bezeichnet. Gemeint ist selbstverstandlich
in allen Fallen die in diesem Zusammenhang relevante DIN 13080:2016-06 (Gliederung des
Krankenhauses in Funktionsbereiche und Funktionsstellen).

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Korrektur des Tippfehlers von 18030 zu 13080.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 2e7dc8ad-75cb-4ad0-9cd3-cbd708ce63f4 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 01/06/2026 13:52:31 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale
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Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 375291-2026

Numero dell'edizione della GU S: 104/2026

Data di pubblicazione: 02/06/2026
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